Anglais

Infos pratiques

> ECTS: 3.0

> Nombre d'heures : 30.0

> Langue(s) d'enseignement : Anglais
> Niveau d'étude : BAC +5

> Peériode de l'année : Enseignement neuvieme
semestre

> Meéthodes d'enseignement : En présence
> Forme d'enseignement : Travaux dirigés
> Ouvert aux étudiants en échange : Oui

> Campus : Campus de Ville-d'Avray

> Composante : Systémes Industriels et techniques
de Communication

> Code ELP: 5Z9MANGL

> En savoir plus : site web de la formation https://
ufr-sitec.parisnanterre.fr/nos-formations/master-
genie-industriel/master-genie-industriel-gi-parcours-
mecanique-des-structures-composites-aeronautique-
et-eco-conception-mscae

Présentation

Au travers d'un cadre anglophone au sein de la classe,
les cours sont basés sur le "tout anglais’, des mises en
situation des éleves et prises d'initiatives grace a des jeux
de réles, un travail sur des supports authentiques.

- comprendre un vaste éventail de textes plus longs et
exigeants et saisir des significations implicites.

- utiliser la langue de fagcon efficace et souple dans
un contexte social, professionnel ou acadéemique.
S'exprimer sur des sujets complexes de fagon claire et
bien structurée en démontrant une bonne maitrise des
outils d'organisation, d'articulation et de cohésion du
discours

- préparation au TOEIC

This English course aims at certifying a B2 level in English

through the TOEIC test.
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Objectifs

L'objectif de cet EC est de préparer les étudiants au
passage du TOEIC pour certifier le niveau B2 du Cadre
Européen Commun avec un score minimum de 785 sur
990 au TOEIC.

Evaluation

Session 1.

Régime standard: Controle continu (Test Vocabulaire 20%,
Epreuve de compréhension orale/restitution a l'écrit 30%,
TOEIC blanc 50%).

Le régime dérogatoire n'est pas propose pour cet
enseignement.

Session 2:
Epreuve de compréhension orale/restitution & l'écrit

Pré-requis necessaires

Anglais niveau A2/B1

Compétences visées

Acquérir un vocabulaire technique dans le domaine
disciplinaire de spécialisation des étudiants et une
capacité d'échange fluide dans la langue étrangére
choisie

Bibliographie

+ Grammaire :
P. LARREYA, et C. RIVIERE, Grammaire explicative de
l'anglais, Longman Université, 1999 (nouvelle edition).

« Traduction :

J.REY et al, Le mot et lidée 2, Ophrys, 1991.

H. GOURSAU, Dictionnaire des termes technique, les
éditions Henry Goursau, 2009

- Langue orale : D. JONES, English Pronouncing
Dictionary, Cambridge University Press, 2003.

- Anglais professionnel :
F. MERCIER, Rédiger une lettre de motivation en anglais,
Studyrama,2008.
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V. LACHENAUD, Rédiger son CV en anglais, Studyrama,
2009.

Ressources pedagogiques

en ligne

Contact(s)

> Mathilde Blondeau
Responsable pedagogique
mblondeau@parisnanterre.fr
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